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WILLKOMMEN

Dieses Installationshandbuch ist flir Kichenhersteller bestimmt, die diese Produkte erhalten
werden. Um die Sicherheit zu gewahrleisten und die besten Ergebnisse zu erzielen, lesen Sie dieses
Handbuch einschlieBlich der Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf. Bevor Sie mit der Installation fortfahren, notieren Sie sich die
Seriennummer, da diese im Falle einer Reparatur benétigt werden kénnte. Uberpriifen Sie das
Gerat auf Transportschaden und wenden Sie sich im Zweifelsfall vor der Verwendung an einen
Techniker. Bewahren Sie samtliches Verpackungsmaterial stets in sicherer Entfernung von Kindern auf.

@ HINWEIS: Die Funktionen, die Abbildungen in der Bedienungsanleitung und das
Produktzubehor konnen je nach gekauftem Modell variieren.
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Sicherheitshinweise fiir die Installation

2

Bitte beachten Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Montage des Produkts beginnen.
lhre Sicherheit ist fiir uns sehr wichtig. Lesen Sie diese Informationen sorgfiltig durch,
bevor Sie den Backofen benutzen.

Die Installation muss von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden, der mit den
im Installationsland geltenden Gesetzen und den Anweisungen des Herstellers vertraut ist
und diese beachtet.

Ist zur Behebung von Fehlern, die auf eine unsachgemale Installation zuriickzufiihren sind,
der Eingriff des Herstellers erforderlich, so fallt dieser Eingriff nicht unter die Garantie.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Priifen Sie nach dem Auspacken, ob das Gerat unbeschadigt ist, und wenden Sie sich bei
Problemen an den Kundendienst, bevor Sie mit der Installation fortfahren und das Gerat
nicht an das Stromnetz anschlieBen.

Ein beschadigtes Produkt kann die Ursache fiir einen Kurzschluss, einen elektrischen Schlag,
einen Brand und andere Gefahren sein.

Prifen Sie, ob sich Zubehor oder Begleitmaterial (Umschldage mit Schrauben, Dokumente,
Broschiiren usw.) in der Verpackung befindet, und nehmen Sie es gegebenenfalls heraus
und bewahren Sie es auf.

Das Produkt kann auf der Arbeitsplatte oder biindig mit der Arbeitsplatte positioniert
werden.

Vergewissern Sie sich vor der Installation des Gerats, dass die Belliftung ausreichend ist,
umdie fir die Kidhlung und den Schutz der internen Komponenten erforderliche
Frischluftzirkulation zu gewahrleisten. Je nach Art der Anordnung sind die in den
Abbildungen angegebenen Offnungen vorzusehen. Befestigen Sie das Kochfeld immer mit
den mitgelieferten Klammern/Schrauben am Schrank.

Der Betrieb des Kochfelds bei Nennfrequenzen erfordert keine zusatzlichen Eingriffe oder
Installationen.

Ist zur Behebung von Fehlern, die auf eine unsachgemaRe Installation zurtickzufiihren sind,
der Eingriff des Herstellers erforderlich, so fallt dieser Eingriff nicht unter die Garantie.
Befolgen Sie die Installationsanweisungen fir qualifiziertes Personal.

Eine unsachgemalie Installation kann zu Schaden oder Verletzungen an Personen, Tieren
oder Gegenstanden fliihren. Der Hersteller kann fiir derartige Schaden oder Verletzungen
nicht haftbar gemacht werden.

Eine sichere Verwendung ist nur dann gewahrleistet, wenn die Installation gemaR dieser
Anleitung korrekt durchgefiihrt wird. Bei Schaden durch unsachgemalRe Installation haftet
derjenige, der das Produkt installiert hat.

Wahrend der Installation darf das Gerat nicht an das Stromnetz angeschlossen sein.

Wir empfehlen, bei der Installation Schutzhandschuhe zu tragen, um Schnittverletzungen
zu vermeiden.
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Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaRen Einbau
entstanden sind.

Bei unsachgemaler Installation, Eingriffen in das Gerat und unsachgemadflem Anschluss
erlischt die Produktgarantie.

Achten Sie darauf, dass das Stromversorgungskabel des Gerats nach der Installation nicht
leicht zuganglich ist.

Das Netzkabel darf nach der Montage nicht mit beweglichen Teilen der Kiichenkomponenten
(z. B. einer Schublade) in Beriihrung kommen und keiner mechanischen Belastung ausgesetzt
werden.

Dieses Produkt muss wahrend des Gebrauchs standig belliftet werden. Die Lufteinlasse
dirfen nicht abgedeckt werden.

Bei der Ubergabe des Produkts an den Endbenutzer muss der Techniker sicherstellen,
dass es korrekt installiert wurde.

Wo ist das Produkt zu installieren? _

2.1

Installieren und verwenden Sie dieses Produkt in einer geschlossenen, (iberdachten,
trockenen und gut belifteten Umgebung.

Installieren Sie das Produkt nicht in offenen, der Witterung ausgesetzten Bereichen.
Dieses Produkt ist flir den Einsatz bis zu einer Hohe von 2000 Metern ausgelegt.
Montieren Sie das Gerat in der Nahe einer Steckdose.

Verwenden Sie das Produkt nur, wenn es in ein eingebautes Fach eingesetzt ist, da es sonst
zu Verletzungen und Verbrennungen kommen kann.

Installieren Sie das Kochfeld nicht Uber einem ungeklhlten Backofen, Trockner,
Geschirrspller oder Kiihlschrank. Die Installation tGiber einer Waschmaschine sollte ebenfalls
vermieden werden. Es ist zuldssig, das Kochfeld (ber einem geklhlten Backofen
zu installieren.

Weitere Ratschlage

Die Arbeitsplatte ist mit den erforderlichen Werkzeugen entsprechend dem zu schneidenden
Material prazise zu formen. Die Schnittflachen missen versiegelt oder anderweitig gegen
das Eindringen von Feuchtigkeit geschiitzt sein.

Die Arbeitsplatte muss gemaR den Planen in diesem Handbuch geformt sein. Die Kochflache
muss perfekt waagerecht sein. Prifen Sie, ob die Dichtung unter der Kochflache,
sofern vorhanden, korrekt angebracht ist.

Verwenden Sie bei der Installation ein weiches Tuch, um Beschadigungen an Kochfeld und
Arbeitsplatte zu vermeiden.

A WARNUNG: Gefahr von Feuer und Schaden durch offene Flammen. Halten Sie offene
Flammen (z. B. Kerzen) vom Produkt fern.
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m Abmessungen des Kochfelds

3.1 Breite 60

Abmessungen in mm

Axonometrische Ansicht von oben

Kabellange 1150 mm

Axonometrische Ansicht von unten

Dichtung

4 Haier

Radius 4mm



Abmessungen des Kochfelds m

3.1 Breite 60

Abmessungen in mm

Vorderansicht
597
il
o [ ] [a] o =] =] o 2 ] 2 1
"’--"" T T T [ R —
I — | ARTOT AT CA —
- 558 "4g
Seitenansicht
510
"t
/_I =T a v Foe © 5 0
17 L L~ —
N TR TE T TR AT Y e
——
478 16
Produktcodes
HAIF64DCS HAMT68IRB1S HAMT66IRCS HAIF64IRB1S

Haier 5



m Abmessungen des Kochfelds

3.2 Breite 65

Abmessungen in mm

Axonometrische Ansicht von oben

Kabellange 1150 mm

Radius 4mm

6 Haier



Abmessungen des Kochfelds m

3.2 Breite 65

Abmessungen in mm

Vorderansicht
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m Abmessungen des Kochfelds

3.3 Breite 80

Abmessungen in mm

Axonometrische Ansicht von oben

Kabelldnge 1150 mm

Axonometrische Ansicht von unten

Radius 4mm

8 Haier



Abmessungen des Kochfelds m

3.3 Breite 80

Abmessungen in mm

Vorderansicht
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Produktcodes
HAMTB86IRCS HAMTB86IWCS
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m Werkzeuge fiir die Installation

4.1 Standard-Einbau

Bendétigte Werkzeuge
B
'j =
M » J
Bleistift Schrau- Lineal Blrste Cutter Schutzbrille Bohrmaschine Stichsage

bendreher

Mit dem Produkt gelieferte Werkzeuge

Sy RN

Kochfeld Klammern x4 Dichtung Schrauben x4

4.2 Flachenbiindiger Einbau

Benotigte Werkzeuge

Schrau- Pinsel Cutter Klebeband Schwamm Spray Silikon
bendreher

Mit dem Produkt gelieferte Werkzeuge

& @ .

Kochfeld Klammern x4 Dichtung Schrauben x4
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Installationsabstande m

5.1 Sicherheitshinweise
e In Bezug auf die Sicherheit entspricht dieses Produkt den derzeit geltenden Vorschriften.

o Halten Sie einen seitlichen Sicherheitsabstand zu Md6beln ein (D). Die Seitenwande der
Mobel missen aus hitzebestandigem Material bestehen.

e Der Abstand zwischen dem Kochfeld und Mobeln oder Einbaugeraten muss so groR sein,
dass eine ausreichende Be- und Entliftung gewahrleistet ist.

o Der Mindestabstand zwischen der Kochfeld6ffnung und der Kiichenrickwand/
Spritzwand muss mindestens 35 mm betragen.

e Der Mindestabstand zwischen Kochfeld und Dunstabzugshaube hangt vom jeweiligen
Dunstabzugsmodell ab.

o Der Abstand zwischen dem Kochfeld und den Hangeschranken muss das Vorhandensein
von sperrigen Gegenstanden (Topfe, Kellen usw.) und deren Verwendung beriicksichtigen.

e Im Bereich unter dem Kochfeld muss ein Abstand von mindestens 10 mm zwischen dem
Kochfeld und anderen Gegenstanden eingehalten werden, da diese durch die wahrend
des Betriebs entstehende Hitze beeintrachtigt werden konnen.

o Befolgen Sie bei der Beliiftung des Gerats die Anweisungen in diesem Handbuch.

« Wenn das Produkt Giber einem Backofen installiert wird, beachten Sie bitte auch
die Installationsanleitung des Backofens.

A Wir empfehlen einen Abstand von mindestens 650 mm, aber beachten Sie bitte die Anleitung
der Haube.

B Bericksichtigen Sie niitzlichen Platz fiir die Handhabung von Tépfen, Schépfkellen und
anderen Gegenstanden.

C 35 mm Abstand von der Aussparung zur Riickenlehne/Riickenstitze.

D 35 mm: Kochfeld L60;
55 mm: Kochfeld L65;
35 mm: Kochfeld L80;

Haier 11



m Mobel und Beluftung

6.1 Breite 60 - 65 - 80 auf Backofensockel

min, 57

* Anzeige fur das Kochfeld.
Informationen zum Backofen finden Sie in der entsprechenden Installationsanleitung.

6.2 Breite 60 - 65 - 80 auf Sockel mit Schubladen

1]

SE g
2P, e s,

12 Haier



Mobel und Beliiftung _

6.3 Breite 60 - 65 - 80 auf Sockel mit Einlegebdden

-

T T
I =

1

\1._[: + _j__l[J}'

41— =-— -—'_

6.4 Plattendicke
[ —| || Bei Mobeln mit dicken Platten
— | ist eine hintere Offnung von
=1 T & mindestens 45 mm zwischen
L der Platte und der hinteren
Kette vorzusehen.
- —J= PuTEl - Schranke mit reduzierter i
min. 45 B Plattendicke: eine hintere Offnung
‘|| von mindestens 45 mm zwischen
dem Kochfeld und der hinteren
Kette vorsehen.
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Einbauabmessungen

e Die Kichenarbeitsplatte muss gemal den folgenden Planen geformt werden.

« Auf der Riickseite des Schranks miissen Offnungen vorhanden sein, siehe die
nachstehenden Plane.

7.1 Kochfeld 60

Standardinstallation

*28 mit Ofen unten

14 Haier



Einbauabmessungen

7.1 Kochfeld 60

Flachenbiindige Installation

A ACHTUNG! Nicht verfugbar fir Produkte mit abgeschragtem Glas.

*28 mit Ofen unten

&
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Abschnitt B-B'
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Einbauabmessungen

7.2 Kochfeld 65

Standardinstallation

*28 mit Ofen unten

16 Haier



Einbauabmessungen

7.2 Kochfeld 65

Flachenbiindige Installation

A ACHTUNG! Nicht verfugbar fir Produkte mit abgeschragtem Glas.

*34 mit Ofen unten
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Einbauabmessungen

7.3 Kochfeld 80

Standardinstallation

*28 mit Ofen unten

18 Haier



Einbauabmessungen

7.1 Kochfeld 80

Flachenbiindige Installation

A ACHTUNG! Nicht verfugbar fir Produkte mit abgeschragtem Glas.

*34 mit Ofen unten
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m Anschluss an das Stromnetz

8.1 Sicherheitswarnungen

20

Um den elektrischen Anschluss des Produkts sicher durchfiihren zu kénnen, beachten Sie
bitte die folgenden Warnhinweise:

Jede unsachgemalie Reparatur, Installation und Wartung kann den Benutzer ernsthaft
gefahrden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir direkte oder indirekte Schaden, die durch
unsachgemale Installation, Wartung oder Reparaturen verursacht werden. Er haftet
auch nicht fiir Schaden, die durch das Fehlen oder die Unterbrechung des Erdungsleiters
entstehen (z. B. elektrischer Schlag).

Lassen Sie das Kochfeld nur von einem qualifizierten Techniker an das Stromnetz
anschlieRen, der mit den ortlichen Vorschriften und den zusatzlichen Vorschriften des
ortlichen Stromversorgungsunternehmens vertraut ist und diese beachtet.

Das Produkt ist in Schutzklasse | und darf nur mit einem Schutzleiter betrieben werden.
Das Produkt muss wahrend der Installation spannungsfrei sein.

Legen Sie wahrend der Installation keine Metallgegenstiande wie z. B. Messer, Gabeln,
Loffel und Deckel auf die Oberflache des Kochfelds, da diese heil werden kdnnen.

SchlieBen Sie das Produkt nur tber das mitgelieferte Kabel an.

Das Produkt muss an eine ordnungsgemald ausgefiihrte elektrische Anlage
angeschlossen werden.

Bei Schaden, die durch falschen Anschluss verursacht werden, erlischt die Garantie.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen Kundendienst
oder ordnungsgemaR qualifizierte Personen ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Der Anschluss an ein zuverlassiges Erdungssystem ist unerladsslich und vorgeschrieben.

Dieses Gerat darf nur von einer entsprechend qualifizierten Person installiert und geerdet
werden.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie Arbeiten oder Wartungsarbeiten daran
durchfihren.

Dieses Gerdat muss an einen Stromkreis angeschlossen werden, der Uber einen
Trennschalter verfligt, der eine vollstandige Trennung von der Stromquelle gewahrleistet.

Anderungen an der elektrischen Anlage diirfen nur von einer Elektrofachkraft
vorgenommen werden.

Die Nichtbeachtung dieses Hinweises kann zu einem elektrischen Schlag oder zum
Tod flhren.

Haier



Anschluss an das Stromnetz m

8.2

o Das Kochfeld muss Giber eine allpolige Trennvorrichtung an das Stromnetz angeschlossen
werden, die eine Kontakttrennung gewéhrleistet, die der Uberlastkategorie Ill entspricht.
Dieses Gerat muss den maximalen Anschlusswerten standhalten und den geltenden
Vorschriften entsprechen.

A VORSICHT! Um Gefahren durch versehentliches Riickstellen der thermischen
Abschaltvorrichtung zu vermeiden, darf das Gerat nicht Gber ein externes Schaltgerat wie
z. B. eine Zeitschaltuhr mit Strom versorgt oder an einen Stromkreis angeschlossen werden,
der regelmaliig ein- und ausgeschaltet wird.

e Stromversorgungskabel: Das Gerat ist mit einem Stromversorgungskabel ausgestattet,
das an das Heimnetzwerk angeschlossen werden muss. Beachten Sie die verschiedenen
Anschlussmoglichkeiten, je nach Art der Stromversorgung, im entsprechenden Plan.
Auf dem Typenschild sind auch die zuldssige Anschlussspannung fiir dieses Gerat und die
entsprechende Leistungsaufnahme angegeben.

Anweisungen

Stromverbrauch
Siehe Typenschild des Produkts.

Fehlerstromschutzschalter
Wir empfehlen die Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters (FI-Schutzschalters) mit
einem Auslosestrom gemaR den geltenden Normen.

Trennvorrichtungen

Wenn er verwendet werden soll, muss der Schrank Giber eine allpolige Trennvorrichtung,

die eine Kontakttrennung gemiR Uberspannungskategorie Ill gewihrleistet, an das Stromnetz
angeschlossen werden. Dieses Gerat muss den maximalen Anschlusswerten standhalten und
den geltenden Normen entsprechen.

A VORSICHT! Um Gefahren durch versehentliches Rickstellen der thermischen
Abschaltvorrichtung zu vermeiden, darf das Gerat nicht Gber ein externes Schaltgerat wie
z. B. eine Zeitschaltuhr mit Strom versorgt oder an einen Stromkreis angeschlossen werden,
der regelmaRig ein- und ausgeschaltet wird. Das Produkt ist nicht flir den Betrieb mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernbedienungssystem vorgesehen.

Stromversorgungskabel

Das Produkt ist mit einem Netzkabel ausgestattet, das an das Stromnetz angeschlossen
werden muss.

Beachten Sie die verschiedenen Anschlussmoglichkeiten, je nach Art der Stromversorgung,
im entsprechenden Plan. Auf dem Typenschild sind auch die zuldssige Anschluss-Spannung
fir dieses Gerat und die entsprechende Leistungsaufnahme angegeben.

Auswechseln des Netzkabels
Tauschen Sie das Kabel nicht selbst aus. Wenden Sie sich an eine autorisierte
Kundendienststelle.

Haier 21



m Anschluss an das Stromnetz

8.3

8.4

22

Stromversorgungskabel

Das Produkt ist mit einem Netzkabel ausgestattet, das an das Stromnetz angeschlossen
werden muss.

Beachten Sie die verschiedenen Anschlussmoglichkeiten, je nach Art der Stromversorgung,
im entsprechenden Plan. Auf dem Typenschild sind auch die zuldssige Anschluss-Spannung
fir dieses Gerat und die entsprechende Leistungsaufnahme angegeben.

Auswechseln des Netzkabels
Tauschen Sie das Kabel nicht selbst aus. Wenden Sie sich an eine autorisierte
Kundendienststelle.

Weitere Ratschlage
Die Verwendung jedes Haushaltsgerats erfordert die Einhaltung bestimmter Grundregeln:
e Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um das Gerat von der Stromversorgung zu trennen.
e Berlhren Sie das Gerat nicht mit nassen oder feuchten Handen oder Ful3en.

e Im Allgemeinen wird die Verwendung von Adaptern, Steckdosenleisten oder
Verlangerungskabeln nicht empfohlen.

o Im Falle einer Stérung und/oder eines Leistungsabfalls schalten Sie das Gerat aus
und nehmen Sie keine Eingriffe vor.

Anschlussplan
Beachten Sie die ortlichen Vorschriften und zusatzliche Vorschriften des ortlichen

Energieversorgungsunternehmens.

AnschlieBen des Gerats
Beachten Sie die Anschlussdaten auf dem Typenschild.
Stellen Sie den Anschluss nur nach dem entsprechenden Plan her:

e BR:braun

e BL:blu

e YE/GN: gelb und griin
e BK:schwarz

e GY:grau

By —
| 380415V

380-415V ~ 2N 50/60 Hz 220-240V " 50/60 Hz
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Anweisungen zur Installation m

9.1 Wichtige Warnhinweise

o Entfernen Sie eventuelle Querleisten, die sich im Bereich des Arbeitsplattenlochs
befinden.

e Zum Schutz gegen das Eindringen von Feuchtigkeit und Flissigkeiten missen
alle Schnittflachen mit einem geeigneten Produkt versiegelt werden.

o Das Produkt muss sich in einer perfekten horizontalen Position befinden.
o Prifen Sie vor dem Einbau, ob die Kochfelddichtung richtig sitzt (Abb. 1).

Abb. 1

o Die Auflageflache des Kochfelds muss vollkommen glatt sein, damit es gleichmaRig
aufliegt und die aufgebrachte Dichtung eine ausreichende Abdichtung gewahrleisten
kann (Abb. 2).

Abb. 2

o Befestigen Sie das Kochfeld nicht mit Silikon oder einem anderen Klebstoff!
Eine solche Befestigung wiirde das Produkt bei der Demontage beschadigen (Abb. 3).

Abb. 3

Haier 23



m Anweisungen zur Installation

9.2 Schritt-fur-Schritt Installationsanleitung

Die folgenden Abbildungen zeigen die Schritte zur Installation des Produkts.

Standard-Installation Flachenbiindige Installation

Sie kénnen das Video zur Sie kénnen das Video zur
Produktinstallation ansehen, Produktinstallation ansehen,
indem Sie den QR-Code scannen indem Sie den QR-Code scannen

oder indem Sie auf oder indem Sie auf

den % klicken den % klicken

BACK

1

Verwenden Sie die im Kapitel ,,Werkzeuge fir die Installation” des Handbuchs
angegebenen Werkzeuge. Legen Sie ein Tuch neben die Produktpackung und legen
Sie das Kochfeld hierauf ab.

24 Haier



Anweisungen zur Installation m

BACK

FRONT

2

Tragen Sie Schutzhandschuhe. Entfernen Sie die Verpackung und achten Sie darauf,
dass das Glas des Kochfelds nicht beschadigt wird.

3

Legen Sie das Kochfeld mit der Oberseite nach unten auf das Tuch, das zuvor neben die
Verpackung gelegt wurde.

Haier 25



m Anweisungen zur Installation

Bringen Sie die Dichtung um den Umfang herum an.

5

Befestigen Sie die Klammern an den kurzen Seiten des Kochfelds.

26 Haier



Anweisungen zur Installation m

6

Saubern Sie den Rand der Vertiefung.

7

SchlielRen Sie das Netzkabel gemall dem Anschlussplan im Abschnitt ,,Netzanschluss”
der Bedienungsanleitung an (beim Anschluss an das Netz diirfen sich keine anderen
Gegenstande auf dem Kochfeld befinden).

Haier 27



m Anweisungen zur Installation

28

8

Setzen Sie das Kochfeld mittig in die Aussparung. Vergewissern Sie sich, dass die Dichtung
des Kochfelds auf der Arbeitsplatte aufliegt, um einen dichten Abschluss zu gewahrleisten.

a. b.

9

a. Bei Standard-Installation: Installation abgeschlossen;
b. Bei flachenblindiger Installation in die Arbeitsplatte: Gehen Sie wie auf den folgenden
Seiten beschrieben vor.

Haier



Anweisungen zur Installation g

10

Bringen Sie Klebeband an der Innen- und Aulienseite der Kante an.

11

Tragen Sie Silikon auf.

Haier 29



g Anweisungen zur Installation

12

Entfernen Sie lGberschissiges Silikon.

13

Entfernen Sie das Klebeband und sdubern Sie die Kanten.

30 Haier



Anweisungen zur Installation m

14

Warten Sie 24 Stunden, bevor Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten.

Haier 31



Lieferung an den Benutzer

Am Ende der Installation:
e Informieren Sie den Benutzer Uber die wesentlichen Funktionen.

e Informieren Sie den Benutzer lber alle fiir die sichere Verwendung und Handhabung
relevanten Aspekte.

o Ubergeben Sie dem Benutzer das Zubehér sowie die Gebrauchs- und Montageanleitung
und bewahren Sie diese an einem sicheren Ort auf.

Entfernen Sie nach Abschluss der Installation die Schutzfolie, das Klebeband und alle
anderen Verpackungsmaterialien.

A\ WARNUNG: Das Produkt bendtigt fur den ordnungsgemafRen Betrieb eine
ausreichende Beluftung. Die Liftungsoffnungen diirfen auf keinen Fall blockiert werden.

HINWEIS: Das tatsachliche Aussehen des Produkts hangt vom gewahlten Modell ab.

Erste Inbetriebnahme

Bei der ersten Inbetriebnahme des Produkts wird das Kochfeld auf die maximal erreichbare
Leistung eingestellt. Mit Hilfe der Energiemanagementfunktion kénnen je nach Stromnetz
unterschiedliche Leistungsgrenzen gewahlt werden.

Einstellen des Energiemanagements

Es ist moglich, eine maximale Leistungsaufnahme fiir das Induktionskochfeld einzustellen,
indem zwischen verschiedenen Leistungsbereichen gewahlt wird.

Induktionskochfelder sind in der Lage, die Leistung automatisch zu begrenzen, um das Risiko
einer Uberlastung zu vermeiden.

So aktivieren Sie die Energiemanagementfunktion:

e Schalten Sie das Kochfeld ein und driicken Sie dann gleichzeitig auf (@ und a.

e AufderTimer-Anzeige erscheint ,P8“, d. h. Leistungsstufe 8. StandardmaRig sind 7,4 kW
eingestellt.

Auswahl einer anderen Stufe

e Schieben Sie den Schieberegler nach links und rechts, um die Energiemanagementstufe
zu andern.

e Esgibt 8 Leistungsstufen, von ,P1“ bis ,,P8“. Die Stufe wird durch die Timer-Anzeige

angezeigt:
P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8
2 kW 2,5 kW 3kwW 3,5 kW 4,5 kW 5,5 kW 6,8 kW 7,4 kW

Demontage des Produkts
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e Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
e Heben Sie das Produkt leicht an und ziehen Sie es vollstandig heraus.

e Dieses Produkt beschadigt den Schrank nicht, der auch mit einem neuen Gerat
verwendet werden kann.

Haier






